
AVERTISSEMENT: Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. Il est dangereux de poser ce transat en hauteur. Pour éviter tout risque de chute, votre 
enfant doit toujours être attaché. WARNING: It may be dangerous to leave your child unattended. It is dangerous to leave your seat on any high surface from 

which it could fall. Ensure that the harness is fastened at all time when using the baby seat. WARNUNG: Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt. Es ist gefährlich, 
den Sitz auf einem erhöhten Untergrund abzustellen. Ihr Baby sollte immer im Sicherheits autositz angeschnallt bleiben, auch ausserhalb des Auto's.

WAARSCHUWING: Laat uw kind nooit alleen achter in de babystoeltje. Het is gevaarlijk om deze ligstoel op een oppervlak boven de grond te plaatsen. Om het risico 
op een val te verkleinen, moet u de harnasgordel voor het kind altijd vastmaken. AVVERTENZA: Potrebbe essere pericoloso lasciare il bambino incustodito. È pericoloso 

collocare lo schienale reclinabile su una superficie elevata. Per evitare qualsiasi rischio di caduta, accertarsi che l'imbracatura di sicurezza del bambino sia sempre fissata. 
ADVERTENCIA: Puede ser peligroso dejar el niño solo. Es peligroso colocar la sillita de sefuridad en una superficie elevada. Abroche siempre a su bebé con el cinturon del 

arnés, incluso si se. CUIDADO: Pode ser perigoso deixar o seu bebé sem vigilância. Nunca coloque a cadeira auto sobre lugares muito altos, por ser extremamente 
perigoso para a criançav. Dentro ou fora do automovel tenha sempre o seu bebé preso com os cintos de segurança da cadeira. 
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